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English

Getting started
Connect your product to the mains or plug the
power cable into the wall socket.

If you have the TRADFRI gateway or

DIRIGERA hub

Go to App Store or Google Play and download

the IKEA Home smart app. The app will take you
through the process of installing your product and
other devices.

How to steer your lighting

When the product is connected to the mains, it is
possible to turn it ON/OFF with the main switch or
the foot switch, but if you want to dim or connect
your product to other IKEA Home smart products,
you need to buy a separate steering device (e.g. a
remote control).

The steering device needs to be paired with your
wireless product. If you have more than one (1)
wireless product, you can pair each one with the
steering device so that the entire combination can
be turned ON/OFF or dimmed at the same time.

Pairing a steering device to your product

1. Connect at least one (1) product to the mains
before you begin the pairing. Make sure that the
mains power is turned ON.

2. Locate the pairing symbol on the LED driver. Hold
the steering device close to the pairing symbol
(no more than 5 cm away).

3. Press and hold the pairing button on the steering
device for at least 10 seconds. A red LED light will
shine steadily on the steering device. The product
will begin to dim and flash one time to indicate
that it has being paired to the steering device.

How to factory reset your driver

If the product does not respond or if you want to
un-pair the product from a steering device, you
might have to perform a factory reset. The unit is
forced to factory reset by carefully pushing and
holding in the small button (marked RESET) with a
tip of pen on the LED driver enclosure and applying
slight pressure.

A factory reset can also be performed by toggling
the main switch 6 times.

IMPORTANT!

+ The product is for indoor use only and can be
used in temperatures ranging from 5 °C to 45 °C.

+ Do not leave the product in direct sunlight or near
any heat source, as it may overheat.

+ The declared radio range between the unit and
the steering device is measured in open air.

« Different building materials and placement of the
units can affect the wireless connectivity range.

Care instructions

To clean the unit, wipe with a dry soft cloth.

Never use abrasive cleaners or chemical solvents as
this can damage the product.

Technical data:

Type: G2015 PILSKOTT

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Max lumen output: 700Im

Power Supply Unit

Type: ICPSHC24-30-1L44-1

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A
Output: 24.0V DC

Max total load: 1.25 A, 30.0 W

Radio range: 10 m in open air.
Operating frequency: 2400-2483.5 MHz
Output power: 12 dBm

Indoor use only
Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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The crossed-out wheeled bin symbol indicates that
the item should be disposed of separately from
household waste. The item should be handed in for
recycling in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By separating a
marked item from household waste, you will help
reduce the volume of waste sent to incinerators or
land-fill and minimize any potential negative impact
on human health and the environment. For more
information, please contact your IKEA store.
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Primeros pasos
Conecta el producto a la red eléctrica o enchufa el
cable de alimentacién a la toma de pared.

Si tienes el dispositivo de conexién TRADFRI y

el hub DIRIGERA:

Entra en la App Store o Google Play y descarga la
aplicaciéon IKEA Home smart. La aplicacion te guiara
en el proceso de instalacion del producto y otros
dispositivos.

Control de la iluminacién

Una vez que el producto esté conectado a la

red eléctrica, se puede encender y apagar con

el interruptor principal o el interruptor de pie,

pero si quieres regular la intensidad luminosa del
producto o conectarlo a otros productos IKEA Home
smart, debes comprar un dispositivo de control
independiente (por ejemplo, un mando a distancia).

El dispositivo de control debe estar asociado al
producto inaldmbrico. Si dispones de mas de un
(1) producto inaldmbrico, puedes asociarlos todos
al dispositivo de control, de manera que puedas
encender o apagar toda la combinacién o regular
su intensidad a la vez.

Asociar el dispositivo de control al producto

1. Conecta como minimo un (1) producto a la
red eléctrica antes de iniciar la asociacién.
Comprueba que el dispositivo tenga activada la
alimentacion.

. Localiza el simbolo de asociacién en el driver
LED. Mantén el dispositivo de control cerca del
simbolo de asociacién (a 5 cm como maximo).

. Mantén presionado el botén de asociacién del
dispositivo de control durante 10 segundos como
minimo. En el dispositivo de control se encendera
una luz LED roja. En el producto, la luz disminuira
de intensidad y parpadeara una vez para indicar
que estd en curso la asociaciéon con el dispositivo
de control.

N
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Cémo restablecer la configuracién de fabrica

Si el producto no responde o quieres anular la
asociacion con un dispositivo de control, quizas
deberias restablecer la configuracion de fabrica.
Para forzar el restablecimiento de la configuracién
de fabrica, usa la punta de un boligrafo para pulsar
y mantener pulsado con cuidado el pequefio botén
(RESET) que se encuentra en la carcasa del driver
LED ejerciendo una ligera presion.

El restablecimiento de la configuracién de

fabrica también se puede efectuar accionando el
interruptor principal seis veces.

IMPORTANTE

El producto se ha disefiado para utilizarse
Unicamente en interiores y a temperaturas entre
5y45°C,

Para evitar el sobrecalentamiento, no expongas
el producto a la luz directa del sol ni lo dejes cerca
de otras fuentes de calor.

El alcance entre la unidad y el dispositivo de
control se mide en espacios abiertos.

Los diferentes materiales de construcciény la
colocacién de las unidades pueden afectar al
alcance de la conexién inaldmbrica.

Instrucciones de mantenimiento

Para limpiar la unidad, pasale un pafio suave seco.
Nunca utilices limpiadores abrasivos o disolventes
quimicos, ya que pueden dafiar el producto.

Datos técnicos:

Tipo: G2015 PILSKOTT

Entrada: 220-240 V CA, 50/60 Hz, 14.5 W
Potencia luminica maxima: 700 limenes

Fuente de alimentacion

Tipo: ICPSHC24-30-1L44-1

Entrada: 220-240 V CA, 50/60 Hz, 0,23 A

Salida: 24,0V CC

Carga total maxima: 1,25 A, 30 W

Alcance: 10 m al aire libre

Frecuencia de funcionamiento: 2400-2483,5 MHz
Potencia de salida: 12 dBm

Solo para uso en interiores
Fabricante: IKEA of Sweden AB

Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

La imagen del cubo de basura tachado indica que
el producto no debe formar parte de los residuos
habituales del hogar. Se debe reciclar segun la
normativa local medioambiental de eliminacién de
residuos. Cuando separas los productos que llevan
esta imagen, contribuyes a reducir el volumen de
residuos que se incineran o se envian a vertederos
y minimizas el impacto negativo sobre la salud y el
medio ambiente. Para mas informacién, ponte en
contacto con tu tienda IKEA.
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Comegar
Ligue o seu produto a rede elétrica ou o cabo de
alimentagdo a tomada.

Se tiver o gateway TRADFRI ou a base DIRIGERA
Aceda a App Store ou ao Google Play e transfira a

aplicagdo IKEA Home Smart. A aplicagdo vai ajudar
no processo de instalacdo do produto e de outros

dispositivos.

Como controlar a iluminagao

Quando o produto esta ligado a eletricidade, é
possivel ligar/desligar com o interruptor principal
ou de pé, mas se quiser regular ou ligar o seu
produto a outros produtos IKEA Home Smart, terd
de comprar um dispositivo de controlo separado
(por ex.: um comando).

O dispositivo de controlo tem de ser emparelhado
com o seu produto sem fios. Se tiver mais do

que um (1) produto sem fios, emparelhe cada um
com o dispositivo de controlo, para que toda a
combinacédo possa ser ligada/desligada ou regulada
em simultaneo.

Emparelhar dispositivo de controlo

com o produto

1. Ligue, pelo menos, um (1) produto a

fonte de alimentagdo antes de comecar o
emparelhamento. Certifique-se de que a fonte de
alimentagdo esta ligada

2. Localize o simbolo de emparelhamento no
transformador LED. Mantenha o dispositivo de
controlo perto do simbolo de emparelhamento (a
menos de 5cm).

. Prima sem soltar o botdo de emparelhamento
no dispositivo de controlo durante, pelo menos,
10 segundos. Acende-se uma luz LED vermelha
fixa no dispositivo de controlo. A luz do produto
comeca a diminuir, piscando uma vez para
indicar que esta a ser emparelhado com o
dispositivo de controlo.

w

Como repor os valores de fabrica do
transformador

Se o produto ndo responder ou se quiser
desemparelhé-lo de um dispositivo de controlo,
podera ter de repor os valores de fabrica. Para
forcar a reposicdo dos valores de fabrica, mantenha
pressionado o botdo pequeno (RESET) com a ponta
de uma caneta no transformador LED, aplicando
uma ligeira presséo.

Também pode repor os valores de fabrica,
alternando o interruptor principal 6 vezes.

IMPORTANTE!

+ O produto sé deve ser usado no interior e pode
ser usado em temperaturas entre 5°C e 45°C.
N&o deixe o produto sob a luz solar direta

ou perto de uma fonte de calor, pois pode
sobreaquecer.

O alcance de radio declarado entre a unidade e
o dispositivo de controlo é medido em espago
aberto.

Diferentes materiais de construgdo e diferentes
locais de colocagdo das unidades podem afetar a
amplitude da conexdo sem fios.

Instru¢des de manutencéo

Para limpar a unidade, use um pano seco macio.
Nunca use produtos de limpeza abrasivos ou
solventes quimicos, pois poderdo danificar o
produto.

Dados técnicos:

Tipo: G2015 PILSKOTT

Entrada: 220-240V CA, 50/60Hz, 14.5 W
Saida max. de limenes: 700lm

Fonte de alimentacdo

Tipo: ICPSHC24-30-1L44-1

Entrada: 220-240V CA, 50/60Hz, 0.23A

Saida: 24.0V CC

Carga max. total: 1.25A, 30.0 W

Alcance de radio: 10m em espago aberto.
Frequéncia de funcionamento: 2400-2483,5 MHz
Poténcia de saida: 12dBm

Apenas para uso em espacos interiores
Fabricante: IKEA of Sweden AB

Morada: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA
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O simbolo do caixote do lixo com o sinal de
proibicdo indica que esse artigo deve ser separado
dos residuos domésticos convencionais. Deve

ser entregue para reciclagem de acordo com

as regulamentacdes ambientais locais para
tratamento de residuos. Ao separar um artigo
assinalado dos residuos domésticos, ajuda a
reduzir o volume de residuos enviados para os
incineradores ou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo na saude publica e no ambiente.
Para mais informagdes, contacte a loja IKEA perto
de si.
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Bahasa Indonesia

Mulai
Hubungkan produk Anda ke listrik atau colokkan
kabel daya ke stopkontak dinding.

Jika Anda memiliki gateway TRADFRI atau
hub DIRIGERA

Buka App Store atau Google Play dan unduh
aplikasi IKEA Home smart. Aplikasi ini akan
membawa Anda melalui proses pemasangan
produk dan perangkat lain.

Cara mengendalikan pencahayaan

Saat produk terhubung ke listrik, dimungkinkan
untuk menghidupkan/memadamkan dengan
sakelar utama atau sakelar kaki, tetapi jika Anda
ingin meredupkan atau menghubungkan produk
Anda ke produk IKEA Home smart lainnya, Anda
perlu membeli perangkat pengendali terpisah
(misalnya remote control).

Perangkat pengendali perlu dipasangkan dengan
produk nirkabel Anda. Jika Anda memiliki lebih dari
satu (1) produk nirkabel, Anda dapat memasangkan
masing-masing dengan perangkat pengendali
sehingga seluruh kombinasi dapat dinyalakan/
dipadamkan atau diredupkan secara bersamaan.

Memasangkan perangkat pengendali ke

produk Anda

1. Hubungkan setidaknya satu (1) produk ke listrik
sebelum Anda memulai pemasangan. Pastikan
daya listrik dalam keadaan MENYALA.

2. Temukan simbol pairing pada driver LED. Pegang
perangkat pengendali dekat dengan simbol
pairing (tidak lebih dari 5 cm).

3. Tekan dan tahan tombol pairing pada perangkat
pengendali setidaknya selama 10 detik. Lampu
LED merah akan bersinar terus di perangkat
pengendali. Produk akan mulai meredup dan
berkedip satu kali untuk menunjukkan bahwa
produk telah dipasangkan ke perangkat
pengendali.

Cara mengatur ulang pabrikan driver Anda

Jika produk tidak merespons atau jika Anda ingin
melepaskan produk dari perangkat pengendali,
Anda mungkin harus melakukan reset pabrik. Unit
dipaksa untuk melakukan reset pabrik dengan
menekan dan menahan tombol kecil (ditandai
RESET) dengan hati-hati menggunakan ujung pena
pada penutup driver LED dan menerapkan sedikit
tekanan.

Reset pabrik juga dapat dilakukan dengan
mengaktifkan sakelar utama sebanyak 6 kali.
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PENTING

Produk ini hanya untuk penggunaan di dalam
ruangan dan dapat digunakan pada suhu mulai
dari 5°C hingga 45°C.

Jangan tinggalkan produk di bawah sinar
matahari langsung atau di dekat sumber panas
apa pun, karena dapat menjadi terlalu panas.
Rentang radio yang dinyatakan antara unit dan
perangkat pengendali diukur di udara terbuka.
Bahan bangunan yang berbeda dan penempatan
unit dapat mempengaruhi jangkauan konektivitas
nirkabel.

Petunjuk perawatan

Untuk membersihkan unit, lap dengan kain lembut
yang kering.

Jangan pernah menggunakan pembersih abrasif
atau pelarut kimia karena dapat merusak produk.

Data teknis:

Tipe: G2015 PILSKOTT

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Output lumen maks: 700Im

Unit catu daya

Tipe: ICPSHC24-30-1L44-1

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz; 0,23A
Output: 24,0V DC

Beban total maksimal: 1,25 A; 30,0 W
Jangkauan sinyal: 10 m di udara terbuka.
Frekuensi operasi: 2400-2483,5 MHz
Daya keluaran: 12 dBm

Hanya untuk penggunaan dalam ruangan saja
Pabrik: IKEA of Sweden AB

Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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Simbol roda bin bertanda silang menunjukkan
bahwa item tersebut harus dibuang secara
terpisah dari limbah rumah tangga. Item ini
harus diserahkan untuk daur ulang sesuai
dengan peraturan lingkungan setempat untuk
pembuangan limbah. Dengan memisahkan item
yang ditandai dari limbah rumah tangga, anda
akan membantu mengurangi volume sampah
yang dikirim ke insinerator atau isi tanah dan
meminimalkan potensi dampak negatif terhadap
kesehatan manusia dan lingkungan. Untuk
informasi lebih lanjut, silahkan hubungi toko IKEA.



Bahasa Malaysia

Langkah permulaan
Sambungkan produk anda pada sesalur kuasa atau
palamkan kabel kuasa ke soket dinding.

Jika anda mempunyai get laluan TRADFRI atau
hab DIRIGERA

Pergi ke App Store atau Google Play dan muat
turun aplikasi pintar IKEA Home. Aplikasi ini akan
membawa anda melalui proses pemasangan
produk anda dan peranti lain.

Cara untuk mengemudi pencahayaan

Apabila produk disambungkan pada sesalur kuasa,
anda boleh BUKA/TUTUP dengan suis utama atau
suis kaki, tetapi jika anda ingin memalapkan atau
menyambungkan produk anda pada produk pintar
IKEA Home yang lain, anda perlu membeli peranti
pengemudi yang berasingan (cth alat kawalan
jauh).

Peranti pengemudi perlu berpasangan dengan
produk tanpa wayar anda. Jika anda mempunyai
lebih daripada satu (1) produk tanpa wayar, anda
boleh memasangkan setiap satu dengan peranti
pengemudi supaya keseluruhan kombinasi BUKA/
TUTUP atau dimalapkan pada masa yang sama.

Perpasangan peranti pengemudi pada

produk anda

1. Sambungkan sekurang-kurangnya satu (1) produk
pada sesalur kuasa sebelum anda memulakan
perpasangan. Pastikan kuasa sesalur dihidupkan.

2. Cari simbol berpasangan pada pemacu LED.
Pegang peranti pengemudi dekat dengan simbol
berpasangan (tidak lebih daripada 5 cm jauhnya).

3. Tekan dan tahan butang berpasangan pada
peranti pengemudi selama sekurang-kurangnya
10 saat. Lampu LED merah akan menyala secara
berterusan pada peranti pengemudi. Produk
akan mula malap dan berkelip sekali untuk
menunjukkan bahawa ia telah berpasangan
dengan peranti pengemudi.

Cara untuk pengesetan semula induk
pemacu anda

Jika produk tidak bertindak balas atau jika anda
ingin nyahpasang produk daripada peranti
pengemudi, anda mungkin perlu melakukan
pengesetan semula induk. Unit ini terpaksa
membuat pengesetan semula induk dengan
menekan dan menahan butang kecil dengan
berhati-hati (bertanda RESET) dengan hujung
pen pada penutup pemacu LED dan mengenakan
sedikit tekanan.

Pengesetan semula induk juga boleh dilakukan
dengan menogol suis utama sebanyak 6 kali.
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PENTING!

Produk ini adalah untuk kegunaan dalam
bangunan sahaja dan boleh digunakan pada suhu
antara 5 °C hingga 45 °C.

Jangan biarkan produk di bawah cahaya matahari
langsung atau berhampiran mana-mana sumber
haba, kerana ia mungkin menjadi terlampau
panas.

Julat radio yang diisytiharkan antara unit dan
peranti pengemudi diukur di udara terbuka.
Bahan binaan yang berbeza-beza dan peletakan
unit boleh menjejaskan julat ketersambungan
tanpa wayar.

Arahan penjagaan

Untuk membersihkan unit, lap dengan kain lembut
yang kering.

Jangan sekali-kali menggunakan pembersih pelelas
atau pelarut kimia kerana ini boleh merosakkan
produk.

Data teknikal:

Jenis: G2015 PILSKOTT

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Output maksimum lumen: 700Im

Unit Bekalan Kuasa

Jenis: ICPSHC24-30-1L44-1

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A
Output: 24.0V DC

Jumlah beban maksimum: 1.25 A, 30.0 W
Julat radio: 10 m di udara terbuka.
Frekuensi pengendalian: 2400-2483.5 MHz
Kuasa output: 12 dBm

Penggunaan dalam bangunan sahaja
Pengilang: IKEA of Sweden AB

Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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Simbol roda berpangkah menunjukkan item ini
harus dilupuskan berasingan daripada bahan
buangan isi rumah. Item ini sepatutnya diserahkan
untuk dikitar semula selaras dengan peraturan
alam sekitar tempatan untuk pelupusan sampah.
Dengan mengasingkan item bertanda daripada
bahan buangan isi rumah, anda akan membantu
mengurangkan jumlah bunagan yang dihantar

ke tapak pelupusan dan meminimumkan kesan
negatif yang berpotensi ke atas kesihatan manusia
serta alam sekitar. Untuk maklumat lanjut, hubungi
gedung IKEA anda.



lals

Ol (b dolasninnl HSasg bisd 51 plania) auﬁ .
tby.n 4>)J 45 L)l ng.m L_JL>)) 5 Y] Cgl).u 0)|)>

6|unuﬂb9|)whdlwdl;9mm@dld)uﬂ .
Qb).o.n." d.)gzu.\l.‘ [S=JC3] ECRGVEN 0)|).> PRV-V)
Lzeill gz o)l o laall Sl Glasll wlid o *
3ol clogll 5
Bl Lle Olasell 1S dalisuall il slgs 355 O Sy *
Sl Jlasdl

Gl Wlagsi

Aaclip 8Ly ilad dalaiy lgmue Sy Ba>oll Cagbail)
03 &lasS Oloie o dils Wlakaie plaswl 1] o 3
kel al5 ] 535y 28 Gl

daia)l Lkl

G2015 PILSKOTT :ggill

blg 14.5 35,40 50/60 .lalgs 220-240 : J>I
O08) 700 109l 255 (bl

aSUall slaol 83>9

ICPSHC24-30-1L44-1 ay.“

ol 0.23 35,5 50760 . algé 220-240 :J5al
kg 24.0 3l

blg 30.0 psol 1.25 1520831 Jasdl t_,u‘;>|
5llall slogll 3 10 sgalyll Gl

Sy Lo 2400-2483.5 1 xkuinidl 3353
sz 12 226Ul 2>

had dalacll HSbo3l ,_,,9 plasuiwsy
gl LSyl :giuasll
Box 702. SE-343 81 Almhult. SWEDEN :glgis)I

&t Ul dyghadinn llas dol> yglad (s3I ).o).”: gi

QWIubwl&Wmelwuawlw
cl.;..u.dl Al Ladg 095 Boled iiall 130 eudund 2
e Jraay clolid Jd> (0 ubLo.‘JlupuMMl
uJA.CLu.U Cgmd (ddiyiall Obladl (o dodell 03 Josuy

9 0935 ol Bylomell Gl Juos il bl o Julis e
w&&dmwmwbélw&@&ubgw)ﬂl
e JUaidl Lo Wloglaall (o suped Al Hluil
Lol poree

13

. plassuwdl u’ eadl
Blall WS Juogs ol GleSIl )Ll guiell Juosi @8
NEY N[ IRWW-YN)

DIRIGERA g;90 9i TRADFRI JLaidl 359 clya) oS 13]
Gudas jisy @dg Google Play o App Store )| Jg.ul
Codd ddae PN Gl Woubyw IKEA Home smart
5531 83239 elniio

8sLoBl ,,_,s eSoully da>gi dayyb

USaall (8 (LSl )LuJb Laio el 9eSo boauce
pall 7o 9| Uu.u.))]l glaell alasiiwl adlay] /dlseis
Ol duogd gl i 8clis| Cad> )5 L_A.AS‘J' OSJg
Jrasin g3 jlg> chud Ll daly cild L5yl d..S.\JI LSSl
52 05 @Sl ez Jio)

st el ol 13] . Sl ooy du>gill jlg> 8]
)L@x@aljsul,slm (1) 3>y SShuwd riio 0
s ol JolSIb degazall layl/ Juis Sy Cusy duzgill
Bl udi 8 lgislol

Mw;.:;lp U|)§|

Jib unb)@SJl HLdb J92| e (1) .\>|9 e Jwogi @8 .1
Um.u)ﬂ Blall jauae Jutds o R0 Ohasdl u9 el

>0l 5lg> 38 .LED Eso e Ohiddl je) 2dge 33> .2
e 5 0o piST a2y 3 Cusu) Ohiddl ju) o

10 830 duzgill )Le,w obas3l ) ul.C)I).m.w}ll &0 b2ol 3
e ol )A>| LED 96 e ey L_99.,.u .J83l e oled
8y0 Lawoglly caxll us C.U.A” £qub |A.u.u:9 gl )Le,>
>0l 5lazo &l)8l @3 238 @l S Lzl 8axlg

& Ihua 8slel diyyb
Slazo el 93] clal] _\J)JLMSbIgI lw‘dbl‘
ale] e giuanll s 8sle] cha] Ll dauas 389y g3
)Jl e ) hoiwdl go yisy bsua.lb 83>9ll giaoll s

ole pld )b leb (RESET dode Josg 1) jusall
Cagab JSiy beuallg LED Eioo slac

Saell baaall &)bu;&.uul s dole] o] Ll oSy
Wl 6 W,Jl Zlsall Lo



Tno

lsunulumu
wauqaaumunnuuha\)maIV\IhsalaUuUamumutmsu
Ao

winnauidnag TRADFRI/ns>aws k$adu
DIRIGERA/@siAs

TUR App Store K3a Google Play uazanulkaauad IKEA
Home smart uaua= thaaulugdunaums@iadodudiuas
FuAdun

58AuAukasalw

wWaoudakaaalWinAuanalw Avzanuisaia/Uakasalw
Aga30dKkanK3asnsIMIKEBU LdKINAUGDYASKIKSD
woudakaaalwihAvaumiungdulauiwuazkasalwdoase:
IKEA Home smart neud:ciavaguasaindunukaaalw
wgn (wu slunpaulnsa)

aunsainduAUKaaalwa: nanaumuauoanuadnsmlsaw
mnnmuadnsmlsamummmuv (1) Bu AeuaIsadud
udas auunnuqdnsrumuﬂuh_aaoIvslmaanu Lwainamuu_o
KaaawnausaalaksaksWidlunsddednu

msdudauasainduauinAuduavavaa

1. WGoudarkasalWksalaulwagodauklv (1) advAU
dideunauisumsdug wsaulaasaslkiSeusas

2. vavKidrydnuaidudaunsaineguulaseas LED fo
aunsainduAuBindaudyanuaiaonald (s:a:K1olu
AU 515u.)

3. nadududnaunsainduAuAIo3 10 Suif auUsmng
LED auovaowuuadnsmmunu BV E MR A
Nuduwkiivaso Lwauao\maumaunﬂuadnsmmunu
uan

55s1GalasasiAuAiaunalsoviu

minaumuvevaaulinauausvdamaokSorindooms

smlanmsaunaumﬂuadnsmmunu BSidalasoasiwe

Auddumalsoviu lagrAoeq lGuarenaurkduns: Q18K3D

Jcmnuanuhauauwﬂuiuuamaﬂq (lUEJU)‘] RESET) Ar

Asaulasas LED udnawne) wodvABuduMIAlsLLIL

o

duadsadkanaauluun 6 AsL WasGaAalsooiu

14

doyadAey! .

« THowmslusmsimiuua-luiidaaukgis:k31o 5 °C
v 45 °C
1AulkWULEvLaaKSDUKEDWADDIUADIUSBUNALTQ
ws1a:Mikgunsaisouda
Ms3asteIngs:kIwauALagUAsainUAUAs:yhiu
Adaldv )
Jaqnaasvo1mMscvAULa:dLKUDAISIAIIVSKID
FuAmua=asudeyeyreuanvdvwados=g:igoudalsanald

Auuziinisquasaul

rmANwa: amaumumamsmomumuuum
Fuldasialiksoansmanuaonanignsfansou wsio:
MmikwaaAundomeld

doyamvinalia:

su: G2015 PILSKOTT/Waafiaaci

mavlwwhn: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
tkA>wasvgvaa: 700im

nSoveglw

Uszianauasai: ICPSHC24-30-1L44-1
Mmavwwidn: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A
maviwuioon: 24.0V DC

TkaalwWhavaa: 1.25 A, 30.0 W
A2WgAAUINY: 10 U. WiWaldo

A wativiu: 2400-2483.5 MHz
as:ualwuioan: 12 dBm

Smsulimeluirdu

2

Wwaa: IKEA of Sweden AB

fio 2¢: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

Jeyany sUn\wa anMAauIN 1Uulnsa\mumua0\m
wéunﬂmuuqa\)uaﬂmaowaauawivmu RuAvSIUAU
yegdue tuiu msa\)wacmmnIUmaonsasImnaihanma\)
mudakualuudaiovdiu msugnwaafaurius: mnuaan
MNAYEEdue d:dvaausuncuvesio: a\)IUa\)Tsmmnsawun
Wonau ua:goddgaawansnudiuguauneuas Fodadou
windovmsdoyaiiuidu nsandada IKEA



Tiéng Viét

Bat dau
K&t ndi sdn pham vai ngudn dién hodc cam day cap
vao 8 cdm dién gan tudng.

Né&u ban s& hiru c8ng két néi TRADFRI ho3c thiét
bi két ndi DIRIGERA

Vao App Store hodc Google Play va tai irng dung
IKEA Home smart vé. Ung dung s& huéng dan ban
chi tiét quy trinh cai dat thiét bi két ndi va cac thiét
bi khac.

Cach diéu khién dén

Khi d& két ndi dén véi ngudn dién, ban c6 thé bat
tat bang céng tac chinh hodc céng tac & dudi chan.
Tuy nhién dé c6 thé lam gidm dd sang hodc két noi
den vai cac san pham IKEA Home smart khac, ban
can phai mua thiét bi diéu khién riéng (vd nhu diéu
khién tur xa).

Thiét bi diéu khién phai dugc két néi véi dén khong
day clia ban. Néu muén dung nhiéu hon mét (1)
den khéng day, ban cé thé két néi tat ca véi thiét

bi diéu khién dé cé thé bat, tat hodc diéu chinh do
sang tat ca den cung ldc.

K&t ndi vai thiét bi diéu khién

1. K&t ndi it nhat moét (1) dén vao nguodn dién trudc
khi bat dau quy trinh két néi. Pam bao rang ban
da BAT nguon.

2. Tim biéu tugng két néi trén céng két nGi den LED.

D3t thiét bj dieu khién gan biéu tugng két néi
(cach khéng qua 5 cm).

3. Nhan gilr nut két ndi trén thiét bj diéu khién
trong it nhat 10 gidy. Pén mau DO trén thiét bj
diéu khién sé& sang lién tuc. Bén sé& bat dau mg
dan va nhap nhay mot lan dé bao hiéu rang da
két ndi thanh céng vdi thiét bi digu khién.

Cach khéi phuc cai dat géc cho cdng két néi
Néu dén khéng phan trng hoac ban muén xda bd
két ndi gilta dén vdi thiét bi diéu khién, ban c6 thé
phai khoi phuc cai dat goc. Khdi phuc cai dat géc
clia dén bang cach dung dau bt can than nhan
mot luc nhe va gir ndt nhd (ghi chr RESET) trén
c6ng két ndi dén LED.

Ban cling c6 thé khoi phuc cai dat géc bang cach
bat tat cong tac ngudn 6 lan.
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QUAN TRONG

+ Chi st dung dén trong nha va trong diéu kién
nhiét do tir 5°C dén 45°C.

+ Khong dé dén tryuc tiép dudi anh ndng mat troi
hodc & gan bat c&r ngudn nhiét nao vi c6 thé gay
qua tai nhiét.

* Pham vi két néi gitta dén va thiét bj diéu khién
dugc do trong khong gian ma.

+ Loai vat liéu xay dung va vj tri dat cac thiét bi cd
thé gy anh hudng dén pham vi két néi khong
day.

Huéng dan cham séc

DE vé sinh deén, hay lau bang khan khd va mém.
Tuyét d&i khong str dung cach chat tay rira &n mon
hodc dung méi héa hoc vi chiing ¢6 thé lam hu
héng san pham.

Thong s ky thuat:

Loai: G2015 PILSKOTT

Dong dién dau vao: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Quang thong dau ra tdi da: 700lm

Thiét bi cap ngudn

Loai: ICPSHC24-30-1L44-1

Dong dién dau vao: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A
Dong dién dau ra: 24.0V DC

Téng tai t&i da: 1.25 A, 30.0 W

Pham vi v tuyé&n: 10 m trong khéng gian mé&
Tan s6 hoat ddng: 2400-2483.5 MHz

Cong suat dau ra: 12 dBm

Chi sir dung & trong nha
Nha san xuét: IKEA of Sweden

Pia chi: ) .
Hop thu sd 2, SE-343 81 Almhult, THUY DIEN

)54

Bi€u tugng thung rac c6 banh xe gach chéo ¢
nghia la san pham phai dugc tach riéng khaoi rac
thai sinh hoat. Sdn phdm phai dugc tai ché theo
quy dinh moi truong tai dia phuong vé cach xar ly
chat thai. Khi ban tach riéng cac sdn pham dugc
danh du biéu tugng nay va rac thai sinh hoat, ban
sé gilip gidm lugng rac thai dugc dua vao [0 d6t rac
hodc bai rac va gidm thiéu cac tac ddng tiéu cuc c6
thé gay ra cho strc khde con ngudi va méi trudng.
DE biét thém thong tin, hdy lién hé véi clra hang
IKEA gan nhat.
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